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Fimmtudaginn 16. desember 1971.

Nr. 158/1970. J. P. Gudjonsson h/f
(Kjartan Reynir Olafsson hrl.)
gegn
Joéni N. Sigurdssyni f. h. Enna-Werk,
Miinchen (Jén N. Sigurdsson hrl.).

Déminn skipudu hinir reglulegu démarar Hceestaréttar.

Lausafjarkaup. Ahatta 4 soluhlut. Fjarnam. Sératkveedi.

Domur Heaestaréttar.

Afryjandi hefur skotid mali pessu til Heestaréttar med
stefnu 27. agust 1970. Krefst hann syknu af 6llum kréfum
stefnda, par 4 medal, ad hin afryjada fjarnamsgerd verdi tir
gildi felld. Pa krefst hann og malskostnadar i héradi og fyrir
Haestarétti ir hendi stefnda.

Stefndi krefst stadfestingar héradsdoms og fjarnamsgerd-
ar, sem fram for hinn 20. juli 1970. Hann krefst einnig mals-
kostnadar fyrir Heestarétti.

Malsatvik eru rakin i héradsdémi, en eftir uppségu hans
hafa verid 16g8 fyrir Heestarétt morg ny skjol og fram-
kveemdastjori afryjanda komid fyrir dém.

Stefndi sendi ekki vorupontun afryjanda til geymslu i toll-
vorugeymslu, eins og afryjandi haf&i askilid 1 pontun sinni.
Yfir pessu kvartadi afryjandi i bréfi 2. jantar 1967 og beidd-
ist jafnframt, ad hann fengi a8 greida voruna a fjérum
manudum. Hann meltist og til pess, ad stefndi fengi vid-
skiptabanka sinn til ad hlutast um, ad vidskiptabanki afryj-
anda afhenti honum véruskjolin an greidslu. Stefndi hafnadi
bessum tilmeelum afryjanda i bréfi 20. jantar 1967. Baudst
ba afryjandi til pess i bréfi 20. febraar 1967 ad greida voruna
i prennu lagi, i februar, marz og april, en stefndi fengi hon-
um yfirlysingu, stilada 4 viskomandi og @tlada til syningar
i innheimtubankanum, um, ad stefndi sampykkti pennan
greidsluhatt. Enn sagdi svo i bréfi pessu: ,,Please be advised
that the Bank vill have full control over the consignment,
until it is paid“. Stefnda, sem var rétt ad skilja tilmeeli pessi
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svo, ad afryjandi héldi ekki lengur vid pad, ad honum yrdu
fengin voruskjolin an greidslu, sampykkti betta i bréfi 3.
marz 1967 og sendi umbedna yfirlysingu. Ma fallast 4 pad
med héradsdémi, ad med pessum bréfaskiptum hafi adiljar
nad samkomulagi um kaupskilmala og ad varan hafi nu
verid geymd a ahettu afryjanda i vérugeymslu flytjanda.

Afryjandi framvisadi aldrei bréfinu fra 3. marz i Lands-
banka Islands, en samkvaemt pvi atti sidasta af prem greidsl-
um afryjanda ad fara fram i april 1967. Stefnda barst engin
greidsla fra afryjanda og ritadi honum pvi bréf, sem dagsett
er 20. april 1967. I bréfi pessu 6skadi stefndi endursendingar
vorunnar, ef afryjandi geeti enga greidslu sent fyrir 5. mai
1967. Pessu bréfi stefnda svaradi afryjandi hinn 3. mai 1967.
Fér hann pa fram 4 frekari gjaldfrest og baudst til ad greida
allan kostnad af greidsludraettinum. Pessum tilmaelum afryj-
anda svaradi stefndi i bréfum 16. mai og 10. juli 1967. I
pessum bréfum var afryjandi hvattur til ad inna greidslur
begar af hendi. Afryjandi svaradi ekki pessum tveim bréfum
stefnda fyrr en hinn 1. september 1967, en pa tilkynnti hann
stefnda, ad varan veeri brunnin. Enn fremur segir svo i bréf-
inu: ,,Please be advised that such a consignment addressed
to us is covered by our insurance policy, and, therefore, there
will be no loss to yourselves®.

Hinn 24. agutst 1967 endursendi Landsbankinn voruskjolin
til vidskiptabanka stefnda ad beidni hins sidarnefnda banka.
Astedan var vanskil afryjanda. Ekkert er hins vegar komid
fram i malinu um bad, i hvada tilgangi petta var gert. Ekki
vitjadi afryjandi vorunnar eftir petta né baudst til ad greida
hana, unz hin brann.

Svo sem fyrr greinir, var varan geymd 4 ahatiu afryjanda
eftir samkomulag adilja, er vard med bréfaskiptunum 20.
febriar og 3. marz 1967. Drattur si, sem 4 pvi vard, ad
afryjandi fengi hana i hendur, stafadi af vanskilum hans. I
bréfum stefnda 16. mai og 10. jali hvatti hann enn afryjanda
til ad inna af hendi greidslu. Gerdi stefndi afryjanda pannig
1j6st, ad hann vildi halda upp 4 hann kaupunum. Afryjandi
hefur ekki leitt rok ad pvi, ad stefndi hafi verid biinn ad
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sampykkja ad taka voruna aftur, og ekki verdur talid, ad
stefndi hafi einhlida rift kaupunum né fyrir témleti glatad
rétti til ad halda peim upp 4 afryjanda. Ekki verdur talid, ad
dhaettan 4, ad varan feri forgérdum af tilviljun, hafi flutzt
4 stefnda vid pa endursendingu véruskjalanna, sem a8 fram-
an greinir. Samkvemt bessu er rétt ad stadfesta hinn afryj-
ada dom ad undanskildu malskostnadarakvaedi hans, en eftir
ollum atvikum pykir rétt, a¥ malskostnadur i héradi og fyrir
Heestarétti falli nidur.
Stadfesta ber hina afryjudu fjarnamsgerd.

Doémsord:
Hinn afryjadi domur a ad vera éraskadur ad 63ru leyti
en pvi, ad malskostnadur fellur nidur.
Hin afryjada fjarnamsgerd er stadfest.
Malskostnadur fyrir Heestarétti fellur nidur.

Sératkvaedi
Gizurar Bergsteinssonar haestaréttardomara.

Eftir uppségu héradsdéms hefur ymissa gagna verid aflad.

Framkvemdastjori afryjanda hefur komid fyrir dém og
skyrt fra pvi, ad hann hafi, Adur en atburdir mals bessa
gerdust, att visskipti vid stefnda i tvo til brju ar, en einungis
hafi verid um smaar pantanir ad tefla. Hann kvedst hafa
reett vid framkvaemadastjora stefnda i Pyzkalandi i oktéber
1966. Hafi sér verid skyrt fra pvi, ad hann geaeti fengid mun
hagstedara verd, ef hann gerdi steerri pantanir. Hann segist
hafa svarad pvi til, ad pad geeti hann ekki, nema hann fengi
voéruna med 68rum kjérum, og hafi hann skyrt fra starfsemi
Tollvérugeymslunnar i pvi sambandi. Vérur beer, sem i
malinu greinir, pantadi afryjandi med bréfi 14. névember
1966, sem tekid er upp i héradsdéminn. Er par m. a. askilid:
,sverda vorurnar geymdar i tollvorugeymslu og greiddar,
um leid og peer eru innleystar®. I adiljaskyrslu fyrir domi
hefur framkvemdastjoéri afryjanda lyst pvi, ad bad hafi
verid algert skilyrdi fyrir kaupunum, a8 vorurnar yrdu
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sendar i tollvérugeymslu. Voérurnar voru nu sendar fra
Miinchen i Pyzkalandi hinn 5. desember 1966. I bréfi stefnda
til afryjanda 7. desember 1966, sem rakid er i héradsdomi,
segir m. a.: ,,Pvi midur getum vid ekki fallizt & skilmala
y8ar ad skipta vorureikningi okkar i nokkrar greidslur eftir
magni, sem tekid er ar tollvéorugeymslu®“. Er pvi neitad, ad
um betta hafi verid reett 4 fundi framkvemdastjoranna i
byzkalandi. Stefndi sendi Landsbanka Islands syningarvixil
og 6nnur heimildarskjoél um voruna til innheimtu.

Um vatryggingu vorunnar segir svo i bréfi Sjovatrygg-
ingarfélags Islands h/f 26. april 1971:

»Samkvemt beidni ydar stadfestist hér med, ad firmad
Jalius P. Gudjonsson, Skilagotu 26, Reykjavik, vatryggdi hja
oss i sjoflutningi sendingu af syningarvélum, sem komu til
landsins med d/ms. Go&afossi hinn 17. desember 1966. Va-
tryggingarfjarhadin var kr. 117.940,00. Skilmalar sjotrygg-
ingarinnar voru samkvemt skilmalum Institute Cargo Clau-
ses All Risks, en peir gera rad fyrir, ad vatryggingu ljaki i
sidasta lagi 60 dogum eftir komudag varanna til landsins.

Jafnframt stadfestist, ad firmad Jalius P. Gudjoénsson hefur
um moérg undanfarin ar haft hja oss fasta brunatryggingu
fyrir vorur, sem geymdar eru fyrir pad i Tollvorugeymslunni
h/f vid Hédinsgotu i Reykjavik, og er vatryggingin bundin
vid pann stad. Auk pessarar fostu bruatryggingar hefur firm-
ad keypt aukatryggingar i stuttan tima i Tollvorugeymsl-
unni h/f bedi fyrr og sifar, pegar pvi hefir bott astaeda til*.

Af bvi, sem nu var sagt, er 1jost, ad vorurnar voru fram
bodnar med allt 6drum skilmalum en peer voru pantadar.
Hofust ni bréfaskipti og samningsumleitanir med adiljum,
en vorurnar voru 4 medan i hinni almennu vérugeymslu
H/f Eimskipafélags Islands og heimildarskjolin fyrir peim
i Landsbanka Islands. I bréfi, dags. 20. febrtiar 1967, sem
tekid er upp i héradsdéminn, baudst afryjandi til ad greida
einn pridja voéruverdsins strax, einn pridja i marz 1967 og
einn pridja i april s. 4., enda hefdi bankinn ,,full control
over the consignment, until it is paid“. Stefndi gekk ad pess-
um skilmalum i bréfi, dags. 3. marz 1967, sem rakid er i hér-
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adsdéminum og stilad var til syningar peim, er i hlut @ttu.
Framkvemdastjori afryjanda fullyrdir, ad hann hafi eigi
med bréfi sinu fra 20. febraar 1967 fallid fra pvi kaupskil-
yrdi sinu, ad vorurnar yrdu fluttar i Tollvorugeymsluna.
Honum matti pé6 vera ljos sa skilningur stefnda, ad hann
veeri horfinn fra skilyrdinu. Var hann bvi bundinn af bréi-
inu fra 20. februiar 1967. Enn héldu bréfaskipti afram med
adiljum. Ritadi stefndi afryjanda hinn 20. april 1967 m. a.:

»A8ur en vid gerum frekari radstafanir fyrir domstoli og
til ad firra ydur talsverdum kostnadi, tilkynnum vid ydur,
ad pegar ber ad endursenda vorusendingu okkar og ad pér
greidid farmgjold og vatryggingu, ef pér getid ekki sent
upphadina fyrir vérur pessar, bannig ad han berist hingad
fyrir 5. mai. Your reiknast allur kostnadur®.

Afryjandi gat eigi endursent vérurnar, par sem hann haf&i
eigi heimildarskjol beirra.

Afryjandi bad enn um greidslufrest i bréfi 3. mai 1967.
I bréfum 16. mai og 10. jali spurdist stefndi fyrir, hvort
afryjandi @«tladi ad efna og greida.

Um voéruskjolin segir svo 1 bréfi Landsbanka Islands, dags.
20. april 1971:

sdamkvemt beidni ydar stadfestum vér, ad ofangreind
innheimta var send oss med bréfi Bayerische Hypotheken und
Wechsel Bank, Miinchen, dags. 7. 12. 1966, og mottekin af
oss hinn 12. 12. 1966. Fyrirmeeli hins erlenda banka voru pau,
ad afhenda skyldi innheimtuskjolin til J. P. Gudjonssonar
h/f gegn greidslu & DM 9.556,44.

Vér mottékum einnig bréf fra Bayerische Hypotheken und
Wechsel Bank, dags. 24. 1. 67, 10. 2. 67 og 6. 4. 67, par sem
vér vorum bednir ad itreka vid J. P. Gudjonsson ad innleysa
skjolin gegn greidslu.

En i bréfi, dags. 18. 8. 1967, bad hinn erlendi banki oss
ad endursenda 61l skjolin til sin, og var pad gert hinn 24.
8. 1967.

P4 viljum vér einnig stadfesta, ad oss var eigi heimilt ad
leyfa flutning vorunnar i Tollvorugeymsluna h.f. eda endur-
senda hana, nema til kemu fyrirmeeli hins erlenda banka®.
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Eigi var framkvemdastjora afryjanda tilkynnt bad, ad
voruskjolin voru endurheimt til Pyzkalands.

Hinn 30. agust 1967 brann voruskemma H/f Eimskipaf¢-
lags Islands. Med henni brunnu vérur peer, sem fjallad er
um i mali pessu. Var vatrygging sd, sem afryjandi hafdi
tekid 4 peim, b4 Ut runnin. Er trlausnarefnid hér, hvort hann
beri dheettuna 4 brunanum.

Voérur bpeer, sem i mali pessu greinir, voru sendar afryj-
anda hingad til lands med allt 68rum kaupskilmalum en
afryjandi haf8i pantad peer. Var hann ekki fastmeelum bund-
inn ad kaupa peer med beim greidsluskilmalum, sem stefndi
setti, pa er flutningurinn fér fram. Bar hann pvi ekki heldur
adhattu af flutningnum, sbr. 10. gr., 17. gr. og 62. gr. laga
nr. 39/1922 um lausafjarkaup. Telja verdur, ad ahsettan &
pvi, ad vorurnar feeru forgordum af ovidradanlegum atvik-
um, hafi flutzt um sinn yfir 4 afryjanda, pa er drattur vard
4 vidtoku peirra af hans hendi, eftir ad samkomulag vard
med adiljum um greidsluskilmala i bréfunum fra 20. februar
og 3. marz 1967 og lidinn var sa greidslufrestur, sem par
greindi, sbr. 17. gr. og 37. gr. laga nr. 39/1922. En par sem
vorurnar voru hvorki greiddar né komnar i vérzlur afryj-
anda, bar stefnda samkveaemt 31. gr. laga nr. 39/1922, ef hann
vildi ,,halda kaupinu upp a*“ afryjanda, ad ,,tilkynna honum;
pad innan hefilegs tima®. Petta gerdi stefndi ekki, heldur
heimtadi i bréfi 20. april 1967, ad vorurnar veru endursendar
til Pyzkalands, og 1ét heimta voruskjolin aftur til Pyzka-
lands 18.—24. agust 1967. Fluttist pa aheettan a bvi, ad
vorurnar ferust af 6vidradanlegum atvikum, aftur yfir a
stefnda. Eftir ad voruskjolin hofdu verid endursend til
Pyzkalands, voru vorurnar ekki lengur ,,4 reidum héndum*
fyrir afryjanda, sbr. 17. gr. laga nr. 39/1922, en akveedi
petta setur pad skilyrdi fyrir ahaettuabyrgd kaupanda & voru,
ad han sé pannig til taks fyrir hann. Leidir og petta laga-
skilyrdi til lausnar afryjanda undan aheettuabyrgdinni.

Samkvaemt pvi, sem ad framan er rakid, bar afryjandi
ekki abyrgd a pvi, ad vorurnar férust i eldsvoda hinn 30.
agust 1967.
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Eigi leidir bad heldur til Abyrgdar afryjanda, p6tt hann
af misskilningi tilkynnti stefnda eftir brunann, ad enn veri
i gildi vatrygging, sem hann hafdi 4 sinum tima tekid, pa
er vorurnar voru i flutningi med 68rum soluskilmalum en
hann haf&i pantad per.

Med skirskotun til framanritads ber ad sykna afryjanda
af kréfum stefnda i malinu og fella hina afryjudu fjarnams-
gerd ur gildi.

Rétt er, ad malskostnadur i héradi og fyrir Heaestarétti
falli nidur.

Domsord:

Afryjandi, J. P. Gudjénsson h/f, 4 ad vera sykn af
krofum stefnda, Jéns N. Sigurdssonar heestaréttarlog-
manns f. h. Enna-Werk, Miinchen, i mali pessu.

Hin afryjada fjarnamsgerd er ur gildi felld.

Malskostnadur i héradi og fyrir Haestarétti fellur nidur.

Démur sjé- og verzlunardéms Reykjavikur 29. mai 1970,

1.0.

L.1. MAl betta er hofdad med stefnu, birtri 7. névember 1969.
Munnlegur méalflutningur fér fram i malinu bann 13. mai s.l,
og 4 beim degi var malid démtekid.

Stefnandi maélsins er Jén N. Sigurdsson heestaréttarlogmadur
f. h. Enna-Werk, Miinchen, Konradinstrasse 3-7, Pyzkalandi.

Stefndi er J. P. Gudjénsson h/f, Skulagétu 26, Reykjavik.

Démkréfur stefnanda eru beer, ad stefndi verdi deemdur til ad
greida DM. 9.556.44 med 19 voxtum &4 manudi ad telja fra 1.
jantar 1967 til greidsludags og malskostnad a8 skadlausu sam-
kveemt reikningi eSa mati démsins.

Stefndi hefur krafizt syknu af 6llum kréfum stefnanda i mali
bessu. Jafnframt hefur hann krafizt malskostnadar Gr hendi stefn-
anda ad mati réttarins.

2.0.
2.1. Med skriflegri péntun, dags. 14. névember 1966, festi
stefndi kaup 4 skuggamyndavélum og fleiri vélum hja stefnanda.
Pau atridi pontunarinnar, sem hér pykir skipta mali, eru pessi:
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,,To: Enna-Werk Consign to: Us.

Optische Anstalt Dr. Appelt KG, c¢/o Bonded 8000
Miinchen 9, Konradinstr. 3-7, Warehouse, Germany.
20 pes. ENNALUX 300/85,

w/lamp & case.
30 pcs. ENNALUX N24J/85 mm,

w/quorz lamp & case.
20 pcs. ENNAMAT J/85 mm,

w/quorz lamp & case.
100 pcs. magazines 30 slides.
30 — — 50 slides.

23. 11. 66.

Charge to: Us.
Terms: Paid as withdrawn.
Delivery: Immediate.
Shipping Marks: JPG/351/66/REYKJAVIK/ICELAND.

Invoices: Original.
Copy of Invoices: 7 copies.
Freight: Paid by us.

Insurance: Covered by us‘.

Pontun bessari fylgdi bréf, einnig dags. 14. névember 1966,
og hljédar bad svo i bydingu loggilts skjalapydanda:
,Enna-Werlk,

Optische Anstalt Dr. Appelt KG,

8000 Miinchen 9,

Konradinstr. 3-7,

byzkalandi. 14. n6vember 1966.

Hjalagt sendist pontun okkar nr. 351/66, sem vid bidjum ydur
um ad senda okkur, eins fljétt og audid er. Pontun bessi er gerd
i samreemi vid samtal okkar 4 Photokina nyverid, og verda vor-
urnar geymdar i tollvorugeymslu og greiddar, um leid og ber
eru innleystar.

A% afskipun lokinni bigjum vid ydur gbédfislega ad senda
frumrit farmskirteinis og vorureikninga beint til okkar. Einnig
borfnumst vis bréfs til banka okkar i yfirlysingarformi, bar sem
bankanum er tilkynnt, ad bér sambykkid greidsluadferdina gegn-

79
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um tollvorugeymsluna. Jafnan begar vid innleysum, mun bank-
inn senda ydur videigandi uppheed beint.

Virdingarfyllst,

J. P. Gudjoénsson h.f.

J. P. Gudjonsson®,

Samkveemt peim skjolum, sem fyrir liggja, voru vorurnar
sendar af stad fra Miinchen i byzkalandi 5. desember 1966 aleidis
til Reykjavikur. Stefnandi ritadi stefnda bréf, dags. 7. desember
1966, og hljédar pad svo i1 bydingu loggilts skjalapydanda:

,Beztu bakkir fyrir pontun y8ar 351/66, sem vid hofum pegar
afgreitt.

bvi midur getum vid ekki fallizt & skilmAila y&ar ad skipta
vorureikningi okkar i nokkrar greidslur eftir magni, sem tekid
er ur tollvérugeymslu.

DPessi adferd, sem pér stingid nt upp &, viljum vis ekki til-
kynna banka ydar, og ekki gatud pér um betta & fundi okkar i
KoIn. Gédfaslega athugid, ad viseigandi syningarvixill hefur verid
utbdinn og sendur Landsbanka islands, eins og a4dur var venja.
Pessi netté-verd, sem ydur veitast, leyfa engar tafir, og munud
bér eflaust skilja ba afst6du okkar*.

Eins og sést 4 ofanritudu, var, pegar hér var komid soégu, ord-
inn Agreiningur um skilmala fyrir kaupunum. Pann 2. januar
1967 ritar stefndi bréf til stefnanda, sem hljédar svo i pydingu
16ggilts skjalapydanda:

,,Enna-Werk,

Optische Anstalt Dr. Appelt,

Konradinstr. 3-7,

Miinchen 9,

byzkalandi. 2. jantiar 1967.
Vi vidurkennum mottoku bréfs y8ar, dags. 7. desember 1966.

Okkur bykir mjog leitt, ad misskilningur virdist hafa valdid pvi,

ad ég taldi, ad med okkur veri samkomulag um samvinnu gegn-

um tollvérugeymsluna. Eg minnist bess fra fundi okkar i Kéln,

ad ég bad ydur sérstaklega a8 starfa med mér a grundvelli toll-

vorugeymslunnar. Kostir bessa fyrir okkur bada mundi vera, ad

vid mundum panta meira magn og bannig geta 14tid vidskiptavini

okkar njota leegsta mogulegs verds. Petta getum vid ekki gert,

ef vid byrftum ad flytja allt magnid inn i einu, med pvi ad vid

yrdum ad binda of mikid fé i syningarvélum.
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Pontunin, sem vid sendum y3ur, var gerd i peirri gédu tru,
ad pegar hefdi verid fallizt 4 betta fyrirkomulag. Okkur bykii
mjog leitt, ad komid skuli hafa til bessa misskilnings, en allt
um bad eru vorurnar & leidinni, og verdur ad innleysa beer. Pess
vegna 6skum vid bess, ad bér synid malinu skilning og bidjum
y3ur um ad gera bessa tilraun. Heitum vid, ad ydur verdi greiddur
allur voérureikningurinn a fjérum ménudum, eftir ad pér fallizt
a fyrirkomulag betta. Ef bér sambykkid betta, barf ekki ad utbha
neina nyja vérureikninga. Pér burfid eingdngu ad lata okkur i
té bréf i yfirlysingarformi, bar sem banka okkar er tilkynnt, ad
bér sampykkid betta fyrirkomulag, og fa banka y38ar til ad bidja
bankasamband okkar ad afhenda okkur skjolin 4n greidslu. Sam-
kveemt pvi munu vérurnar innleystar fyrir okkur og greidsla send
ySur fra banka okkar i sérhverju tilfelli.

Virdingarfyllst,
J. P. Gudjoénsson h/f“.

2.2. Med bréfi stefnanda til stefnda, dags. 20. janGar 1967,
gerdi stefnandi nyja tillogu um greidslu kaupverdsins. Segir svo
nanar i bréfi pessu:

,,Messrs. GuSjonsson Ltd.,

Export-Import,

P. 0. Box 1189,

Reykjavik / Iceland. TH/H January 20, 1967.

Dear Mr. Gudjonsson,

Thanks for your letter.

1. We cabled to you to-day:

Our proposal: Pay one half for our shipment at once, the second
half not later than 18th February. In disagreeing, cable back. The
delivery will be recalled to us.

2. We regret of not being able as to agree to your kind of pay-
ments. We must insist as to have this as well as all further ship-
ments to be paid on the basis of COD (less 3% discount).

3. It seems to be senseless to talk now about any recognition
of your firm in regard to a capacity of representing us in Iceland,
before not receiving your OK to our statement as mentioned be-
fore.

4. In case of neglecting our proposals, we regret for not con-
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tinuing our relations to you, of who we thought to have chosen
the right one.
‘We hope to hear from you soon, spoken open and frankly.
Yours very truly,
ENNA-WERK,
Optische Anstalt,
Dr. Appelt KG.
iwv.e

Stefndi gerdi stefnanda gagntilbod i bréfi, dags. 20. februaar

1967, og hlj6Sar bréf petta svo:

,,Enna-Miinchen,

8, Miinchen 9,

Konradinstrasse 3-7,

Germany. 20th February 1967.
Dear Sirs.

‘We acknowledge with thanks receipt of your letter of the 20th
ultimo.

We regret very much, that so far you have been unable to
come to our agreement concerning the disposition of your ship-
ment. Regrettably the matter has been unattended to due to the
writer’s absence from the office. We are now prepared to take
steps to pay a portion of your invoice, and we should like to
make the following recommendation:

We will pay:

One third now,
One third in March,
One third in April.

We hope that you find this acceptable, and kindly request, that
you send us a letter ,,To whom it may concern®, advising your
acceptance of this arrangement. This letter will go to the Bank,
and the draft in their possession will be recalled. Please be ad-
vised, that the Bank will have full control over the consignment
until it is paid.

We look forward to your reply and in the meantime, remain,

Yours very truly,
J. P. GUDJONSSON LIMITED*.

I samreemi vid petta sidastgreinda bréf sendi stefnandi stefnda
enn eitt bréf, dags. 3. marz 1967. Er naudsynlegt ad-rekja hér
efni bess, en bad er svohljédandi:
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,,Messrs.

Gudjonsson Ltd.,

Export-Import,

Skulagata 26,

Reykjavik, Iceland. th/h March 3, 1967.

To whom it may concern.

Re: Our shipment, effected November 30, 1966.

According to a letter of Messrs. Gudjonsson Ltd., Skulagata 26,
Reykjavik, Iceland, 20. 2. 67, who will forward this to the cor-
responding bank, we agree to the proposals of paying as follows:

One third now,
— — in March and
— — in April 1967.

Any expenses of storage are to be charged for Messrs. Gud-
jonsson.

'We have been advised, that the Bank will have full control
over the Enna consignment, until it will be paid.

ENNA-WERK,
Optische Anstalt,
Dr. Appelt KG.
ia.f“

Enn sendi hid byzka fyrirtaeki bréf til stefnanda, dags. 20. april
1967, og segir m. a. svo i nidurlagi pessa bréfs i pydingu 16ggilts
skjalapy®anda:

,,A8ur en vid gerum frekari radstafanir fyrir démstéli og til ad
firra ydur talsverdum kostnadi, tilkynnum vid ydur, ad begar
ber ad endursenda voérusendingu okkar og ad bér greidid farm-
gjold og vatryggingu, ef bér getid ekki sent uppheedina fyrir
vorur bessar bannig, ad hiin berist hingad fyrir 5. mai. Your reikn-
ast allur kostnadur.

Med bréfi, dags. 3. mai 1967, svaradi stefndi tveim sidast-
greindum bréfum stefnanda. Pykir naudsynlegt ad rekja hér bréf
betta i heild sinni:

,,Enna-Miinchen,
Optische Anstalt,
Dr. Appelt KG.
8, Miinchen 9,
Konradinstrasse 3-7,
Germany.
Dear Sirs,
We acknowledge with thanks receipt of your letter, dated April
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20th 1967, as well as your letter of March 3rd.

Regarding your letter of March 3rd we regret that your letter
arrived during the writer’s absence in the United States and
therefore it was not attended to until the end of March. At that
time we would have been compelled to pay 2/3rds or all of the
outstanding invoice.

In order to explain the situation surrounding the shipment of
your order to us, we should like to reiterate the following points:

When the writer discussed the bonded warehouse arrengement
with you at the Photokina, it was my understanding, that you
whole-heartedly agreed to co-operate on the bonded warehouse
basis. Unfortunately after we placed our order, which you subse-
quently shipped without delay, we found, that there was a dif-
ference of understanding between your views and ours. There-
fore we feel, that the entire circumstances surrounding this order
has been based on misunderstandings between our firms. This
misunderstanding should, however, not jeopardize our good rela-
tions, and for this reason we kindly ask you to co-operate
with us once more. Because of the tight money policy in the
Icelandic banks we find it generally very hard to borrow money
or sell promissory notes, which we receive from our customers in
payment for the goods we sell. For this reason we kindly ask you
to bear with us a little longer and agree to the following settle-
ment of your invoice. We shall pay 1/3rd of the invoice amount
upon receipt of your confirmation. The difference we shall pay
by 1/3rd one month later and the final installment 2 months
later. We are, of course, prepared to pay all costs resulting from
this delay as well as interest, if you so prefer.

‘We hope, that you can agree with this arrangement, and after
the invoice has been successfully settled we can take up our
future business relationship on a different basis‘.

EkKki bykir asteda til ad rekja efni fleiri bréfa hér. Hins vegar
er bess ad geta, ad framangreindar vorur komu til landsins med
Godafossi 17. desember 1966, og synist varan hafa legid 6hreyfd
i véruskemmum H/f Eimskipafélags Islands vid Skulatin f{
Reykjavik, unz hun férst i eldsvoda, sem bar vard i lok agust-
manadar 1967.

3.0.
3.1. Stefnandi heldur pvi fram, ad greidsluskylda stefnda sé
tvimeaelalaus. Skilmélar af halfu stefnanda hafi avallt verid beir,



1255

a0 stefndi etti ad greida voruna gegn afhendingu naudsynlegra
skjala { Landsbanka Islands.

P4 hefur stefnandi bent 4, ad med framangreindum bréfavid-
skiptum hafi stefndi =tid lofad a8 greida voruna. Greidsluskylda
stefnda sé pvi tvimelalaus og varan ar abyrgd stefnanda, eftir
ad hun hafi verid afhent flutningsmanni vorunnar.

3.2. Stefndi heldur pvi fram, ad samningar hans vid stefn-
anda hafi verid midadir vid ba8, ad vorupantanir yréu sendar i
tollgeymslu hér a landi, bannig ad stefndi geeti tekid vorurnar
ur tollgeymslu, jafnhardan og beer seldust. Pennan samning hafi
stefnandi ekki stadid vid og hafi bad ordid til bess, ad vidskiptin
hafi ekki getad gengid, eins og til hafi verid etlazt 1 upphafi.
bvert ofan i beidni stefnda hafi varan verid send i pakkhus hja
Eimskipafélaginu.

Enn fremur bendir stefndi 4, ad greidslutilbod hans samkvemt
bréfi pvi, sem rakid var i 2.2., dags. 20. febrGar 1967, hafi avallt
verid bundid bvi skilyrdi, ad varan yrdi flutt i tollvorugeymslu,
og ad stefndi geeti bannig fengid hluta hennar afhentan an bess
ad greida vorusendinguna ad fullu.

Samkveaemt bessu telur stefndi, ad enginn samningur hafi
komizt 4 um kaup & umrseddri vorusendingu og pvi hafi varan
verid 4 abyrgd stefnanda mals bessa i geymslu H/f Eimskipa-
félags Islands, pegar hun forst i eldsvoda. Loks bendir stefndi 4,
ad stefnandi hafi verid blinn ad sampykkja ad taka voruna til
baka, en 14tid bad undir hofud leggjast. I bvi sambandi er 15g3
aherzla &, ad bad hafi verid 4 valdi stefnanda, og hans eins, ad
fa voruna endursenda.

4.0.

4.1. Eins og rakid er i 2.1., gerdi stefndi pontun & vorum hja
stefnanda 14. n6vember 1966. Verd vorunnar atti samkveemt
pontuninni ad midast vid fob.-verd, peser attu ad sendast i toll-
vorugeymslu hér i Reykjavik og greiSast smam saman, eftir pvi
sem stefndi innleysti beer Ur tollvorugeymslunni.

Stefnandi sendi voéruna af stad til Reykjavikur, en féllst ekki
a framangreindan greidsluhatt, heldur krafdist greidslu i Lands-
banka Islands gegn afhendingu nauSsynlegra skjala.

Petta svar stefnanda var bvi nytt tilbod, sbr. 6. gr. laga nr. 7/
1936. St60 i samningsumleitunum milli adilja um greidsluskil-
méla, unz stefndi med bréfi, dags. 20. febraar 1967, sbr. 2.2., gerdi
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akvedna tillogu um greidsluskilmala, sem stefnandi sampykkti
med bréfi, dags. 3. marz 1967, eins og raki8 er i 2.2.

Stefndi hefur haldid bvi fram, a8 betta sidastgreinda sampykki
stefnanda hafi eigi veri§ i samrsemi vid tilbod hans, sem hafi
midazt vid pad ad fa hluta vorunnar afhentan, 48ur en hin yrdi
61l greidd. Stefndi, sem atti pegar ad vera 1j6s skilningur stefn-
anda, skyrdi honum b6 ekki fra bessu misrseemi begar, er tilefni
var til, en bad um greidslufrest med bréfi, dags. 3. mai 1967, eins
og vikid er ad 1 2.2.

Samkvemt framanritudu var bvi stefndi bundinn vid sampykki
stefnanda samkveemt a8urgreindu bréfi, dags. 3. marz 1967, sbr.
2. mgr. 6. gr. laga nr. 7/1936.

Kaupsamningur hafdi pvi komizt 4, og var vorusendingin &
abyrgd stefnda, er hun férst i bruna samkvsemt framansogdu, sbr.
17. gr. laga nr. 39/1922.

Dzema ber bvi stefnda til ad greida stefnufjarheedina, sem er
tolulega 6vefengd, dsamt voxtum, sem akvedst 79% & Aari. Vaxta-
timi skal miSadur vid 1. april 1967 til greidsludags.

Dzma ber stefnda til ad greida stefnanda malskostnad, sem
bykir heefilega dkvedinn kr. 13.000.00.

Démarar i mali pbessu voru Stefan M. Stefansson, settur borgar-
démari, og meddomendurnir Gaukur Jorundsson préfessor og
Jéhann J. Olafsson kaupmadur.

Démsord:

Stefndi, J. P. Gudjoénsson h/f, greidi stefnanda, Joni N.
Sigurdssyni heestaréttarlogmanni f. h. Enna-Werk, Minchen,
DM. 9.556.44 med 79, arsvoxtum fra 1. april 1967 til greidslu-
dags og kr. 13.000.00 i méalskostnad.

Framangreinda fjarhaed ber ad greifa innan 15 daga fra
16gbirtingu déms bessa ad telja ad vidlagdri adfor ad 16gum.

Fjarnamsgerd fégetadéms Reykjavikur 20. juli 1970.

Ar 1970, manudaginn 20. jili, var fégetaréttur Reykjavikur sett-
ur ad Skulagotu 26 og haldinn bar af fulltrta yfirborgarfégeta,
Hjalmari Hjalmarssyni, med undirritudum vottum. Fyrir var tek-
io: Malis A 1791/1970. Enna-Werk gegn J. P. Gu3jénssyni h/f.

Fogeti leggur fram nr. 1 gerdarbeidni, nr. 2 dém ur sjé- og
verzlunardémi Reykjavikur nr. 250/1969.

Fyrir gerdarbeidanda meetir Jéhann Steinason vegna Jéns N.
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Sigurdssonar heestaréttarlogmanns og krefst fjarndms fyrir DM.
9.556.44 med 79, arsvoxtum fra 1. april 1967 til greidsludags, kr.
120.00 i endurrits- og birtingarkostnad, kr. 13.000.00 i mals-
kostnad samkveemt gjaldskra I. M. F. I., kostnadi vid gerdina
og eftirfarandi uppbod/innheimtuadgerdir, allt & abyrgd gerdar-
beidanda.

Gerdarbpoli er hér ekki. Fyrir hann meetir Julius P. Gudjoénsson,
sem starfar hér. Aminntur um sannsogli kvedst hann ekki geta
greitt og segir, ad malinu sé (eda verdi) begar afryjad, en getur
ekki lagt fram afryjunarstefnu. Samkvemt framkomnu verdur
fogeti ad lata gerdina fara fram.

Samkveemt krofu umbodsmanns gerdarbeidanda og abendingu
maetta 1ysti fogeti yfir fjarnémi i eign gerSarpola, bifreid, R 19917,
Ford Transit, 4rgerd 1967, svo og peningaskap af Meilink gerd,
stadsettum ad Skulagotu 26, verzlun gerdarpola.

Fallid var fra virdingu.

Foégeti skyrdi pydingu gerSarinnar og bryndi fyrir meetta ad
skyra gerdarbola fra fjdrndminu. Upplesid, jatad rétt bokad. Gerd-
inni lokid.

Fostudaginn 17. desember 1971.

Nr. 46/1971. Lanasjodur atvinnubifreidarstjora
(Porvaldur Pérarinsson hrl.)
gegn
Ingjaldi Isakssyni og gagnsok
(Olafur Porgrimsson hrl.)

Déminn skipudu hinir reglulegu démarar Heestaréttar.

Samvinnufél6g.

Démur Heastaréttar.

Adalafryjandi hefur skotid mali pessu til Heestaréttar med
stefnu 31. marz 1971. Krefst hann syknu af kréfum gagn-
afryjanda og malskostnadar i héradi og fyrir Hestarétti.

Gagnafryjandi hefur afryjad malinu af sinni hendi med



